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DECYZJA RADY NR 896/2011/UE
z dnia 19 grudnia 2011 r.

zmieniajaca decyzje 2007/659/WE w odniesieniu do okresu jej stosowania oraz kontyngentu
rocznego objetego obnizong stawka podatku akcyzowego

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

3)

Decyzja Rady 2007/659/WE z dnia 9 paZzdziernika
2007 r. upowazniajaca Francje do stosowania obnizonej
stawki podatku akcyzowego na rum tradycyjny produko-
wany we francuskich departamentach zamorskich (%)
upowaznia Francje do stosowania obnizonej stawki
podatku akcyzowego na rum ,tradycyjny” produkowany
we francuskich departamentach zamorskich
i sprzedawany na terytorium Francji metropolitalnej,
ktora to stawka moze by¢ nizsza od minimalnej stawki
podatku  akcyzowego od alkoholu przewidzianej
w dyrektywie Rady 92/84/EWG z dnia 19 paZdziernika
1992 r. w sprawie zblizenia stawek podatku akcyzowego
dla alkoholu i napojéw alkoholowych (), ale nie nizsza
o wiecej niz 50 % od podstawowej krajowej stawki
podatku akcyzowego od alkoholu. Rum tradycyjny”,
do ktérego ma zastosowanie obnizona stawka podatku
akcyzowego, jest obecnie zdefiniowany w pkt 1 lit. f)
zalgcznika II do rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia
2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykieto-
wania i ochrony oznaczen geograficznych napojéow spiry-
tusowych (*). Obnizona stawka podatku akcyzowego jest
ograniczona do rocznego kontyngentu w wysokosci
108 000 hektolitréw czystego alkoholu. Odstepstwo
wygasa w dniu 31 grudnia 2012 r.

Aby dostosowac przepisy decyzji 2007/659/WE do art.
349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
a takze majac na uwadze fakt, Ze ,tradycyjny” rum jest
produkowany jedynie na Gwadelupie, w Gujanie Francu-
skiej, na Martynice i na Reunion, w niniejszej decyzji
nalezy umie$ci¢ odniesienie wylgcznie do tych czterech
regiondéw najbardziej oddalonych.

W dniu 29 czerwca 2010 r. wladze francuskie przestaty
Komisji sprawozdanie przewidziane w art. 4 decyzji

(") Opinia z dnia 1 grudnia 2011 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. L 270 z 13.10.2007, s. 12.
() Dz.U. L 316 z 31.10.1992, s. 29.
() Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16.

)

2007/659/WE. Sprawozdanie to zawiera dwa wnioski.
Po pierwsze, wladze francuskie zwracaja si¢ o
zwigkszenie rocznego kontyngentu ze 108 000 hekto-
litrtéw do 125 000 hektolitréw czystego alkoholu, aby
dostosowa¢ kontyngent do zmian na unijnym rynku
rumu. Po drugie, zwracajg si¢ o przedluzenie o jeden
rok, tzn. do dnia 31 grudnia 2013 r., okresu stosowania
decyzji 2007/659/WE, tak aby dostosowal ten termin
z kofcem okresu stosowania decyzji Komisji przyjetej
w dniu 27 czerwca 2007 r. w zakresie pomocy panistwa
i dotyczacej tej samej kwestii (°) (zwanej dalej ,decyzja
W sprawie pomocy panstwa’).

Z dostarczonych przez wiladze francuskie informacji
wynika, ze od czasu przyjecia decyzji 2007/659/WE
ilos¢ wprowadzonego do obrotu rumu ,tradycyjnego”
objetego obnizong stawka podatku akcyzowego wzrosta
z 96 100 hektolitrow czystego alkoholu w 2007 r. do
105 700 hektolitrow w roku 2010, co oznacza roczny
wzrost 0 3,2 %. Jesli tendencja ta si¢ utrzyma, ilo$¢ wpro-
wadzonego do obrotu rumu ,tradycyjnego” powinna
wynie$¢ okolo 109 100 hektolitréw czystego alkoholu
w 20111, 112 600 hektolitréw w 2012 r. i 116 200
hektolitréw w2013 r, przekraczajgc tym samym
kontyngent w wysokosci 108 000 hektolitrow przewi-
dziany w decyzji 2007/659/WE.

W motywie 9 decyzji 2007/659/WE podkreslono, ze
z uwagi na fakt, Ze nalezy wspiera¢ konkurencyjnosé
rumu tradycyjnego” z departamentéw zamorskich na
rynku Francji metropolitalnej, aby zachowaé dzialalnos¢
sektora trzciny cukrowej, cukru i rumu w tych departa-
mentach, konieczny jest przeglad ilosci rumu ,tradycyj-
nego” pochodzacego z departamentéw zamorskich, ktéra
moglaby by¢ objeta obnizong stawka podatku akcyzo-
wego przy wprowadzaniu do spozycia na tym rynku.
W zwigzku z tym przewidziany w decyzji 2007/659/WE
roczny kontyngent w wysokosci 108 000 hektolitrow
nalezy zwigkszy¢ do 120 000 hektolitréw, w tym
réwniez w odniesieniu do kontyngentu na rok 2011,
aby zapewni¢ ciaglo$¢, z uwzglednieniem wzrostu
prognozowanego na ten rok. Takie zwigkszenie kontyn-
gentu pozwolitoby pokry¢ roczny wzrost rowny 4,3 %,
czyli nieznacznie wigcej od wzrostu stwierdzonego
w latach 2007-2010, ktéry wynosit 3,2 %.

Konieczne jest réwniez przedtuzenie o jeden rok okresu
stosowania decyzji 2007/659/WE, tak aby wygast w tym
samym czasie co decyzja w sprawie pomocy panstwa.

Decyzja 2007/659/WE powinna zosta¢ zatem odpo-
wiednio zmieniona,

() Dz.U. C 15 z 22.1.2008, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2007/659/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

tytul otrzymuje brzmienie:

,Decyzja Rady z dnia 9 pazdziernika 2007 r. upowazniajaca
Francj¢ do stosowania obnizonej stawki podatku akcyzo-
wego od rumu »tradycyjnego« produkowanego na Gwade-
lupie, w Gujanie Francuskiej, na Martynice i na Reunion”;

art. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

W drodze odstgpstwa od art. 110 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej Francja zostaje upowaz-
niona do przedluzenia stosowania na terytorium Francji
metropolitalnej stawki podatku akcyzowego od rumu »trady-
cyjnegos, produkowanego na Gwadelupie, w Gujanie Francu-
skiej, na Martynice lub na Reunion, nizszej niz pelna stawka
podatku akcyzowego od alkoholu okreslona w art. 3 dyrek-
tywy 92/84/[EWG.”;

art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2

Odstepstwo, o ktérym mowa w art. 1, jest ograniczone do
rumu okreSlonego w pkt 1 lit. f) zalgcznika 1T do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji,
opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczefi geogra-
ficznych napojow spirytusowych (*) i wyprodukowanego na
Gwadelupie, w Gujanie Francuskiej, na Martynice i na
Reunion z trzciny cukrowej zebranej w miejscu produkciji,
o zawartosci substancji lotnych innych niz alkohol etylowy

i alkohol metylowy rownej 225 graméw na hektolitr czys-
tego alkoholu lub wyzszej i zawartodci alkoholu réwnej
40 % lub wyzszej.

(*) Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16.”;

art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Obnizona stawka podatku akcyzowego, majaca zasto-
sowanie do produktu, o ktérym mowa w art. 2, jest ograni-
czona do rocznego kontyngentu w wysokosci 108 000
hektolitréw  czystego alkoholu na okres do dnia
31 grudnia 2010 r. W okresie migdzy dniem 1 stycznia
2011 r. a dniem 31 grudnia 2013 r. stawka ta jest ograni-
czona do rocznego kontyngentu w wysoko$ci 120 000
hektolitréw.”;

w art. 5 date ,31 grudnia 2012 r.” zastepuje si¢ data
,31 grudnia 2013 r.".

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2011 r.

W imieniu Rady
M. KOROLEC
Przewodniczgcy




